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Isehaagwa Abiimiileekwa إسهاقْوۃ أبيِمِيلێكْوۃ 

  
01

 Ibraahiim dhhanii iifiyi door gaal, tim'adaya 

harraakiyaan haroob inawna. Oont'a han beet 

tuuna masi tiki. Oon usabbi, Isehaag whad'a 

Abiimiileek Ifalastiineeb Jeeraari whaashiib 

iifiib beeti ibi. 

   
01 

ان هَرۆب إبراهِيم ڈهَنِي إيفِيےِ دۆر قال، تمِأدَيَۃ هَرّاكِي 

إنوَنۃ۔ اۆنتأَ هَن بێت توُنۃ مَسِے تِكِے۔ اۆن أسَُبےِّ، إسهاق 

 وهَدأَ أبيِمِيلێك إفَلسَتِينێب جێرارِے وهاشِيب إيفِيب بێتےِ إبےِ۔

02
 Ukwaasana Isehaagii dehaay lawaa iifi 

akaay, 

   
02 

 أكُْواسَنۃ إسهاقِي دهاي لوَا إيفِے أكاي، 

 «Isehaag! Masir baabaya, oomhiin ani 

rhisaniyook bariiyooh kwiriya! 

 إسهاق۔ مَسِر بابَيۃ، اۆمهِين أنِے رهِسَنيِۆك بَرِييۆه كْوِرِيۃ۔« 

03
 Been oomhiin baruuk girba takiit ikwaar 

tindiya, laakiin ani geebook daayi andi, iidehir 

hook andi. Baabook Ibraahiimi geeb abkeeb 

igalad faaysi andi, oon whaash barookwa 

y'areekwa iiyaaw hookna andi. 

   
03 

بێن اۆمهِين بَرُوك قِربۃ تكَِيت إكْوار تنِدِيۃ، لاكِين أنےِ  

قێبۆك دايےِ أندِے، إيدهِر هۆك أندِے۔ بابۆك إبراهِيمِے قێب 

 َ رێكْوۃ إيياو أبكێب إقَلَد فايسِے أندِے، اۆن وهاش بَرۆكْوۃ يأ

 هۆكنۃ أندِے۔

  
05

 Ibraahiim kastooh toona ani sooyaneetwa, 

ani ahariweetwa, anii whaggwa id'iyi sabbi,  

   
05 

إبراهِيم كَستۆه تۆنۃ أنےِ سۆينَێتوۃ، أنِے أهَرِوێتوۃ، أنِي  

 وهَقوّۃ إدإيِےِ سَبےِّ، 
04

 y'areek yhaykweet gaguudsi andi, een yhash 

aree kasseeh iiyaaw andi. Bariiyeek y'ari 

sabbii aree kassuuh uudehay tubuuti khii 

eefeeb iidehar andi.» idi. 

   
04 

يأرَێك يهَيكْوێت ققَوُدسِے أندِے، إێن يهَش أرێ كَسّێه  

إيياو أندِے۔ بَرِييێك يأرَِے سَبِّي أرێ كَسُّوه أوُدهَي تبُوُتےِ 

 إدِے۔« أندِے۔كهِي إێفێب إيدهَر 

  
06

 Toon toonaatii Isehaag Jeeraareeb is'a.    
06 

 تۆن تۆناتِي إسهاق جێرارێب إسأ۔َ 
07

 Tutakatuus Ribka winneet daawriit akaay, 

been whaashi uudehay batiiyooh sabbii 

dirteeb y'een iid akaay, kassooh oodehay aree 

«Ribka kwaatootu!» iidka sooyi. 

   
07 

تتُكََتوُس رِبكۃ وِنّێت داورِيت أكاي، بێن وهاشِے  

اي، كَسّۆه اۆدهَي أرێ أوُدهَي بتَيِيۆه سَبِّي دِرتێب يإێن إيد أك

 إيدكۃ سۆيےِ۔« رِبكۃ كْواتۆتوُ۔»

08
 Isehaag been tooy gwida door id'iyi har'ii, 

Abiimiileek Ifalastiinaayi had'a shibbaakii 

ishbibi door, Isehaag Ribkaab daammeewwa 

f'eewwa rhiya. 

   
08 

يلێك إسهاق بێن تۆي قْوِدۃ دۆر إدإيِےِ هَرإِي، أبيِمِ  

إفَلسَتيِنايےِ هَدأَ شِبّاكِي إشبِبےِ دۆر، إسهاق رِبكاب دامّێوّۃ 

 فإێوّۃ رهِيۃ۔

09
 Abiimiileek barooh waliikiyaayt «Ribka 

barook sidik takatookti, naanhooy ‹Batuuh 

kwaatootu› tidiya?» idi. 

   
09 

تكََتۆكتِے، رِبكۃ بَرۆك سِدِك »أبيِمِيلێك بَرۆه وَلِيكِيايت  

 إدِے۔« تِدِيۃ؟‹ بَتوُه كْواتۆتوُ›نانهۆي 

 Isehaag aree «Batiiyooh sabbii atoodrat y'ani 

adiit een adi» idi. 

« بَتيِيۆه سَبِّي أتۆدرَت يأنَےِ أدِيت إێن أدِے»إسهاق أرێ  

 إدِے۔

  
10

 Abiimiileek «Afray hoon saktaa! Gaal han 

batiiyooh geeb diwaab iiktiyeek, whaashoon 

soomiga tiida.» idi. 

   
10 

أفرَي هۆن سَكتا۔ قال هَن بتَيِيۆه قێب دِواب »أبيِمِيلێك  

 إدِے۔« إيكتِيێك، وهاشۆن سۆمِقۃ تيِدۃ۔



11
 Abiimiileek kassooh idehayoos sooya 

«Isehaag tari Ribka maagtii tehiiniib ootak 

idaar andi.» idi. 

   
11 

إسهاق ترَِے رِبكۃ »أبيِمِيلێك كَسّۆه إدهَيۆس سۆيۃ  

 إدِے۔« ماقتِي تهِينِيب اۆتكَ إدار أندِے۔

12
 Been whawil Isehaag harroob y'adi, 

Ukwaasana deharaabuuyt gwida harri dehaay 

yakiya. 

   
12 

ل إسهاق هَرّۆب يأدَِے، أكُْواسَنۃ دهَرابوُيت بێن وهَوِ  

ے دهاي يكَِيۃ۔  قْوِدۃ هَرِّ

13
 Isehaag gwida harri imri, winneet gaba tak 

iikti. 

   
13 

ے إمرِے، وِنێّت قَبۃ تكَ إيكتےِ۔   إسهاق قْوِدۃ هَرِّ

14
 Ifalastiini Isehaag iibriyeeb ooreewwa 

ikishiyaawwa rhiina door winneet haasadiin. 

   
14 

إفَلسَتيِنےِ إسهاق إيبرِيێب اۆرێوّۃ إكِشِياوّۃ رهِينۃ دۆر  

 وِنێّت هاسَدِين۔
15

 Ibraahiim baayaay bariiyaah ikishiya 

firkaab iiktiineet teeri kasteeh ifalastiini hooy 

boosiyaan. 

   
15 

إبراهِيم باياي بَرِيياه إكِشِيۃ فِركاب إيكتِينێت تێرِے  

 كَستێه إفَلسَتيِنِے هۆي بۆسِيان۔

16
 Malya Abiimiileek «Isehaag, baruuk 

shaawti hoon giigaa, aflaan t'akira.» idi. 

   
16 

إسهاق، بَرُوك شاوتےِ هۆن قيِقا، أفلان »مَليۃ أبِيمِيلێك  

 إدِے۔« رۃ۔تأكَِ 

  
17

 Isehaag hooy giigiya, Jeeraar t'abaatiib 

kookiya. 

   
17 

 إسهاق هۆي قيِقِيۃ، جێرار تأبَاتيِب كۆكِيۃ۔ 

18
 Beentooy Isehaag ibaabaayt teeri ifalastiini 

boosaab iiktiineet ifaarik, reetka oosmoos suur 

atoosmaat iiktiineet t'a han isim. 

   
18 

بێنتۆي إسهاق إبابايت تێرِے إفَلسَتيِنےِ بۆساب إيكتِينێت  

 إفارِك، رێتكۃ اۆسمۆس سُور أتۆسمات إيكتِينێت تأَ هَن إسِم۔

19
 Isehaagiib ikishiya t'abaatiib ifaarikna, reet 

gayi yameet aree imriin. 

   
19 

أرێ إسهاقيِب إكِشِيۃ تأبَاتيِب إفارِكنۃ، رێت قيَےِ يَمێت  

 إمرِين۔
20

 Laakiin Jeeraari reewiiga Isehaagiib 

ireewiiga imhasaayna «Aan aayam hineeba!» 

idiin. Oon usabbi, beet tuuri «Hasiyaayt» iid 

sim titoosaam. 

   
20 

آن »لاكِين جێرارِے رێوِيقۃ إسهاقيِب إرێوِيقۃ إمهَساينۃ  

إيد سِم « هَسِيايت»توُرِے  إدِين۔ اۆن أسَُبےِّ، بێت« آيَم هِنێبۃ۔

 تتِۆسام۔

  
21

 Isehaagiib ikishiya reet weet ifrikna, beet 

han masi hooy imhasasaayna. Beet tuuri han 

«Hasaadaat» iisimna. 

   
21 

إسهاقيِب إكِشِيۃ رێت وێت إفرِكنۃ، بێت هَن مَسِے  

 إيسِمنۃ۔« هَسادات»هۆي إمهَسَساينۃ۔ بێت توُرِے هَن 

22
 Beentooysii baruuh weer mhiin beeti 

giigiyaayt weet ri ifrik. Beet toori gaal han 

hooy amhassiyaab kiiki. Beet toori baruuh 

«Gawaab» isim. Isabbu aree, Ukwaasana 

bareeh gaw hiya iifi akaay baraah bak 

ansiramiyaan. 

   
22 

بێتےِ قيِقِيايت وێت رِے بێنتۆيسِي بَرُوه وێر مهِين  

ياب كِيكِے۔ بێت تۆرِے  إفرِك۔ بێت تۆرِے قال هَن هۆي أمهَسِّ

إسِم۔ إسَبُّو أرێ، أكُْواسَنۃ بَرێه قوَ هِيۃ إيفِے « قَواب»بَرُوه 

 أكاي بَراه بكَ أنسِرَمِيان۔

  
23

 Been oomhiinii Isehaag Beersheebaab 

ookiik giigiya. 

   
23 

 إسهاق بێرشێباب اۆكِيك قِيقِيۃ۔بێن اۆمهِينِي  

24
 Been whawaad Ukwaasana bariiyooh 

dehaay lawiya «Ani Ibraahiim baabiyook 

Ukwaasana, baaraakwiiya, ani geebook eefi. 

Ibraahiim ikishiyaayi jillaay, iidehar hook 

andi, y'areek yhaykweet gaguudsi andi.» idi. 

   
24 

أنےِ إبراهِيم »أكُْواسَنۃ بَرِييۆه دهاي لوَِيۃ  بێن وهَواد 

بابيِۆك أكُْواسَنۃ، باراكْوِييۃ، أنےِ قێبۆك إێفِے۔ إبراهِيم 

إكِشِيايےِ جِلّاي، إيدهَر هۆك أندِے، يأرَێك يهَيكْوێت 

 إدِے۔« ققَوُدسِے أندِے۔

25
 Isehaag been tooy siileelti mhiin itaakwikw, 

Ukwaasanaay dehaay siileeliya. Malya, 

baruuh ugawooh itaakwikw, ikishiyaayaas 

aree reet ifrikna. 

   
25 

إسهاق بێن تۆي سِيلێلتےِ مهِين إتاكْوِكْو، أكُْواسَناي  

دهاي سِيلێلِيۃ۔ مَليۃ، بَرُوه أقُوَۆه إتاكْوِكْو، إكِشِياياس أرێ 

 رێت إفرِكنۃ۔

  



26
 Been oodoor, Abiimiileek Jeeraaree barooh 

beeti giigiya. Ahuusaata imaakriyuuswa, 

Fiikuul idheeshi suurkinaawwa barooh 

amoorma iifiin. 

   
26 

بێن اۆدۆر، أبيِمِيلێك جێرارێ بَرۆه بێتےِ قيِقِيۃ۔  

أهُوساتۃ إماكرِيوُسوۃ، فيِكُول إڈێشِے سُوركِناوّۃ بَرۆه 

 إيفِين۔أمۆرمۃ 

27
 Been tooy iktimna oodoor Isehaag «Tooy 

naan harwee eetaana? Tiribniiteheeb giigsaayi 

kitteena han?» idiit araatamiya. 

   
27 

تۆي نان هَروێ إێتانۃ؟ »بێن تۆي إكتِمنۃ اۆدۆر إسهاق  

 إدِيت أراتمَِيۃ۔« تِرِبنِيتهێب قِيقسايےِ كِتێّنۃ هَن؟

  
28

 Baraah «Hinin winneet eena! Ukwaasana 

geebook iifiyeet toona nikan; oon usabbi, 

m'asgi majlis barookwa hininwa ibitkeen 

niikwasi nidiit eena, oont'a yakaana, hoon 

hooy nijilis. 

   
28 

هِنِن وِنّێت إێنۃ۔ أكُْواسَنۃ قێبۆك إيفِيێت تۆنۃ نكَِن؛ »بَراه  

 َ سقِے مَجلِس بَرۆكْوۃ هِنِنوۃ إبِتكێن نِيكْوَسِے اۆن أسَُبےِّ، مأ

 نِدِيت إێنۃ، اۆنتأَ يَكانۃ، هۆن هۆي نِجِلِس۔

  
29

 Taktak bin'adaayay. Shaawti hinin kalhasna 

hooka, kassoohoob aree daayiib niweer 

hooka. Hoon giigsina hooka; laakiin asgaa 

giigsina hook. Ukwaasana aree sidik 

deharaayooku.» idiin. 

   
29 

تكَتكَ بِنأدَايَي۔ شاوتےِ هِنِن كَلهَسنۃ هۆكۃ، كَسّۆهۆب  

نوِێر هۆكۃ۔ هۆن قيِقسِنۃ هۆكۃ؛ لاكِين أسقا أرێ داييِب 

 إدِين۔« قيِقسِنۃ هۆك۔ أكُْواسَنۃ أرێ سِدِك دهَرايۆكُو۔

30
 Isehaag bareeh gwidaat m'ari dehaay id'i, 

baraah kassaah tamiyaan gw'iyaan. 

   
30 

إسهاق بَرێه قْوِدات مأرَِے دهاي إدإِ، بَراه كَسّاه تمَِيان  

 قْوإيِان۔

  
31

 Tooyiin tooraaw kiruumaab aanda kassaah 

taktakee dehaay halafooyaan m'asgi waadiya 

id'iin. Isehaag han bareeh asgaa giigsiya. 

   
31 

تۆيِين تۆراو كِرُوماب آندۃ كَسّاه تكَتكَێ دهاي هَلفَۆيان  

 مأسَقِے وادِيۃ إدإيِن۔ إسهاق هَن بَرێه أسقا قيِقسِيۃ۔

32
 Been oomb'i Isehaagiib ikishiya eeyaaniit, 

toori baraah ifrikneet barooh sooyaan. Baraah 

«Yam nimri!» idiin. 

   
32 

بێن اۆمبإِ إسهاقيِب إكِشِيۃ إێيانِيت، تۆرِے بَراه إفرِكنێت  

 إدِين۔« يَم نمِرِے۔»بَرۆه سۆيان۔ بَراه 

33
 Beet toori Isehaag «Shiibaa» iisim. Beet 

timadiina masi «Beersheebaa» atoosimaati. 

   
33 

إيسِم۔ بێت تِمَدِينۃ مَسِے « شِيبا»بێت تۆرِے إسهاق  

 أتۆسِماتےِ۔« بێرشێبا»

  

Iisaawiit girbaat teem'at َإيساوِيت قرِبات تێمأت 

  
34

 Iisaaw fadhigt tamuun hawlaab iibriyi door, 

iidneet takat id'ir. Yahuudiit Beeri Whittaayiit 

ootu. Masi Basamaat, Eeloon Whittaayiit ooti. 

   
34 

إيساو فَڈِقت تمَُون هَولاب إيبرِيےِ دۆر، إيدنێت تكََت  

إێلۆن  إدإِر۔ يهَُودِيت بێرِے وهِتاّيِيت اۆتوُ۔ مَسِے بَسَمات،

 وهِتاّيِيت اۆتےِ۔
35

 Laakiin taan taam'at Isehaagwa Ribkaabwa 

akraab ismooyaayna. 

   
35 

 لاكِين تان تامأتَ إسهاقْوۃ رِبكابوۃ أكراب إسمۆياينۃ۔ 

  
 


